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דעם 
הי-רליק) 
אָנ ד ע נ ק 


פוּן מיין מאַמע דבורה, 
מיין שװעסטער הנה, 
מײנע בּרידער יעקב אוּן דוד 


און זייערע קינדער, מײן מאמעס אייניקלעך - 
קדושים פון כעלמנאָ אוּן טרעבּלינקע. 





אין 1939, האַרט פאַר דער מלחמה, אי דעך" 
שינען מיין טווייט לידער-בוך ,דער רשונן זינגט". 

אַ בּלוטיקער שטראָם האַט אַפגעװוישט מיין ביכל, 
מיין לייענער, אוּן מיין היים אוים:עריסן מיטן װאָרטל, 

מיין היים -- מיין ערשטע דיכטערישע ווזיע - 
איז אָפּגעמטעקט געװאָרן, וי אַלע אוּנדזטדע היימטן. 

פוסטער, ליידיקער שטח. 

נאָר קנאַפּע צען יאָר קום איך וידער. 

אין איצטיקן בּיכל װיל איך בּרעננען נישט נאַר 
דעם אָפּקלאַנו פון אומקום, פוּן װאַנדער אוּן װאַנל, 
נאָר אויך א שטראַל פון האַפענוג, וועלכן איך האָבּ 
מיטגעבּראַכט פוּן דער נאַסטפריינטלעכער רוסישער 
ערד אוּן ער גייט אױף ביי די ברעגן פוּן אונדזטר צו- 


געזאָנטן לאַנד. 
ד עה מחבר 


לאָדוש, מאַי, 1948, 





"ד'ישע אוינן 


מיינט יידישם אויגן 


האָבּ איך דען געעפנט דאָס פענצטער 
פאַר דער פרילינגדיקער זוּן? 

דער הימל, | 

די װאָלקנס 

שווימען דען נאָך אין מיינע אױגן אַרוּם? 


האָבּ איך דען געבּרענגט אָט דעם בּלוּמענטאָפּ אַהיים 
אוּן װאַרט, 

עס זאָל זיך אויפמאַכן די בּלום? 

מיך האָט מען דאָך בּאַגראָכּן לעבּעדיקערהײט! 


דאָס קבר האָבּ איך געגראָבּן מיר אַליין, 
די ערד איז געװעון האַרט 
אוּן געפרוירן, 


5774 
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דאָס קבר האָבּ איך געמוּזט 
מיט בּלויזע הענט אױסגראָבּן אַלײן 

נאָר מיין קאָפּ שטעקט פוּן קבר אַרױס, 

אַ פאַרשאָלטן געװיקס, װאָס קאָן נישט שטאַרבּן. 


מיינע יידישע אויגן 
טרינקען אַלע פאַרבּן, 
מיינע יידישע אויגן, 
אָפּעגע, 

קוּקן פוּן די קברים אַרױס 
אוּן װוילן נישט שטאַרבּן. 


גאט האט באהאלטן זיין פנים 


אַלע װעגן האָבּן געפירט צוּם טויט, 

אַלע װעגן. 

אַלע װינטן האָבּן געאָטעמט מיט פאַראַט, 

אַלע װינטן. 

אויף אַלע שװעלן האָבּן געהאַװקעט בּייזע הינט, 
אויף אַלע שװעלן, 

אַלע װאַסערן האָבּן פוּן אוּנדז געלאַכט, 

אַלע װאַסערן. 

אַלע נעכט זענען פעט געװאָרן פון אוּנדזער שרעק, 
אַלע נעכט. 

אוּן די הימלען זענען געװען נאַקעט אוּן ליידיק, 
אַלע הימלען, 

אוּן גאָט האָט בּאַהאַלטן זיין פּנים. 


פוּן אַ װאָלקן קוּקט אויף מיר די מאַמע 
מיט פאַרבּלוּטיקטע אויגן = - 
טאָכטער, פאַרבּינד מיר די װוּנדן.. 

אִיר גרויער קאָפּ אִיז געבּויגן. 


מיין שוועסטער וויינט צװישן די בּלעטער. 
פוּן אַלע גרינע בּיימער: 

מיין מיידעלע, מיין טאַכטער װוּ איז? 
רייזל, קלויבּ צוּנויף אירע בּיינער. 


מיין בּרוּדער שװוימט אין די װאַסערן 
-טעג, װאַכן, יארף - (. 
אַ שטיין איז צוּגעבּוּנדן צוּ זיין האַלדז. 


דער הימ? לְויכט מיט בּלויע טועבן. } |! יק 


מיין שכן װעקט מיך אין די געכט: / 
מען האָט מיך געהאָנגען מיטן קאָפּ אַראָפּ. 

נעם מיך אַראָפּ פוּן דער תּליה -- הײבּ מיך אויף. 
אָ, װי עס טוּט װיי יעדע האָר אויף מיין אָי 


מאַי, איך גי אַרוּם צװישן שאַטנס 

מיט מיין קליינעם זוּן אויף די הענט, 
אַזויפיל לעבּנס פאַרשניטענע קלאַמערן זיך 
צוּ מיר, צוּ מיינע װינקלען, צוּ מיינע ווענט, 


אַזופיל לעבּנס פאַרשניטענע ציטערן 
| אויף די לאַנגע װיעס פוּן מיין קינד, 

אַזויפיל לעבּנס פאַרשניטענע קלאָגן 

אין מאַי, אין פרילינגדיקן װינט, 





א יידיש קינד 


אַ יידיש קינד ליגט בּאַהאַלטן אויף אַ בּוֹים. 
אָ, װי עס קלאַפּט דאָס האַרץ! 


עס בּלאָנדזשעט אין װאַלד, 
עס יאָגן אים שדים. 
אָ, װי עס קלאַפּט דאָס האַרץ! 


עס איז נעבּן טייך -- 
דאָס װאַסער אִיז גרין. 
אָ, װי עס קלאַפּט דאָס האַרץ. 


עס רעדט צוּ די פיש, 
עס שווייגן די פיש. 
אָ, װי עס קלאַפּט דאָס האַרץ. 


א 


= מיין שוועסטער חנה. 
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- == אויפן גרינעם גראָו, 
| == הינטערן הויכן בּאַרג 
- = בּלאַנדזשעט אַרוּם מיין שוועסטער חנה. 
= / איך רוף וי אן די נעכט . /- 
| ==-- שװועסטער מיינע, קוּם, 
| = ענטפערט זי גאָרנישט - / 
- עס רוישן די קאַשטאַנען, 


אויף אַ קילן װאָלקף / 

| אין אַ בּלויער שיף | 
שווימט אַרום מיין שװועסטער חנח. 
איך רוּף זי אין די טעג: 
-- שוועסטער מיינע, װאַרט.-- 
ענטפערט זי גאָרנישט = 


| == אוּן שווימט אַװעק פוּן דאַנעט. 


נאָר אָפּטמאָל װיינט דער שפּיגל,. 
- = איך קוּק אַריין דאָרט טיף. 
אין די אוּמעטיקע אויגן 
פוּן מיין שועסטער חנה. 
- די האָר זענען שוין גרוי - 
- ניין, דאָס איז דאָך אַש, - 
יווייסער גרױער אש / 
פוּן מיין שװעסטער חנה. 





ס'איז בּלייך געווארן דאט גראז 


ס'איז בּלייך געװאָרן דאָס גראָז. 
דער הימל איז קאַלט. 

מיין בּרוּדער דוד, 

איך זוּך דיך מער נישט אויף דער ערד. 


איך װעל איצט נאָר װאָלקנס בּאַגלײטן 
לאַנג מיט די אויגן. 

אִיך װעל דיך איצט זוּכן, מיין בּרוּדער, 
אין האַרבּסטיקן שווייגן. 


איך גיי מיט מיין קינד איבּערן ליימיקן פעלך 
אִוּן װאַרט אויף אַ קאַלטן רעגן 
איבּער די פאַרבּלוּטיקטע װעגן. 
אָ, זאָלן קוּמען די האַרבּסטיקע נעכט! 
לאָדזש, סעפטעמבער, 1946, 
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צוּ מיין קינד 


מיין קינד קלאַפּט מיט פאַרמאַכטע װיעס 
אין די טויערן פוּן דער וועלט. 

ס'איז חודש יאַנוּאַר, 

די װערבּעס ציטערן אין פּראָסט, 

און עס בּרענט די צעשטערנטע קעלט. 

עס קלאַפּט דאָס האַרץ פוּן מיין קינד; 

עפן מיר, עפן! 


בּיים ראָג פוּן אַ גאַס האָבּ איך זיך ער 
מיט דער אַכטער לבנה געטראָפן, 

מײַט מיינע יידישע אויגן 

קוּק איך דער לבנה אין פּנים אַרײן 


-- קינד, דאָס בּלוּט אין דיינע אָדערן איז רײַעער זאַפט | 
פוּן טרויער אוּן פּיין. | : 
ער חאָט זיך געלייטערט בּיי די טייכן פוּן בּבל | 
אוּן בּיי די בּרעגעס פוּן ניל -- 

האָט מיין מאַמע אין אַ שטעטל פון פּױלן 
געדאַװנט אוּן געװיינט 

אין אַ שוּל. 

די שוּל איז געװען פוּן האַלץ 

אוּן געשמעקט מיט זעקס הוּנדערט יאָר, 

די בּיינער פוּן די זיידעס אין די קברים 

האָבּן דערנעבּן געלויכטן אין טאָל, 

די שׁוּל אִיז פאַרבּרענט, 

דער טאָל צעטראָטן; 

װעסט דאָרט מער נישט געפינען קיין קברים 
אוּן נישט קיין בּלאָנדזשענדיקן שאָטן, 
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נאָר אַ װינט לויפט אַרוּם; װי אַ יתום, 
אוּן לעקט די פאַרבּלוּטיקטע שטיינער. 

אין די שטוּבּן אִיז שוין קיינער נישטאָ, 
נישט געבּליבּן איז דאָרט קיינער. 


כ'ישטעל פּאַמעלעך די טריט, 

איך גיי לייכט אַזױ װי אַ שטראַל, 
װי אַ װאַנדערער אִין װיסטן מדבּר, 
װאָס האָט געפוּנען אַ װאַסער:קװאַל, 


מיין קינד קלאַפּט מיט פאַרמאַכטע װיעס 
אֵין די טויערן פוּן דער װעלט. 
דער הימל איז נאָך פוּל מיט שטערן און הבטחות, 
װי אַמאָל אֵיבּער יעקבס געצעלט, 
קאַזאַן, 1943. 


יי אע 





הארבסט 


מאַמע -- זאָגט מיין קליינער זוּן 

אוּן נעמט מיט בּיידע הענטלעך מיך אַרוּם. 
אין דרויסן איז שוין האַרבּסט, 

די בּלעטער פאַלן אַראָפּ פוּן בּוים. 

אוּן איך הער װי ס'ווערן האַרט 

די ווייכע בּיינדלעך פוּן מיין קינד. 

מיר גייען בּיידע אִין גאָרטן 

אוּן קלױיבּן די בּלעטער בּיים װינט. 


= * : 

שלאָפּט מיין קינד בּיינאַכט אין בּעטל, 
אֵיינגעהילט אוּן איינגעטוליעט, - 
קוּמען טויזנטער פּאַר שיך 

צוּ מיין טיר אָן מיט אַ שטוּרעם, 
קלאַפּן קנאַפּל אין די װענט, 
קלאַפּן קנאַפּל אין דער בּרֹיק. ; 
ס'גייען, ס'גייען שיך פון גריבּער, 
סיקוּמען שיך פוּן מײידאַנעק. 

אוּן נאָך יעדער פּאָר שיך 

ציען זיך נאָך לאַנגע װעגן. 

זיי וויקלען זיך מיין האַלדז אַרוּם, 
נאַס פוּן בּלוּט אוּן פוּן רעגן, 


אי : = 8 
א 


וי 


5 
2 
4 
ר 
וי 
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4 


ריבם 2 


ס'איז מיין שטוּבּ שוין פוּל מיט שיך, 
די שיכלעך פוּן מיין קינד װיינען. 
אִיך זוך זיי אִין דעם בּאַרג אַרוּם, 
נאָר אִיך קאָן זיי נישט געפינען. 


=+ פנ 
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ווייט, ווייט איז דאס שטטטל 


וו ייט, ווייט איז דאָס שטעטל 

אוּנטער שנייען געדיכטע אוּן שטילע. 

די װערבּעס, װאָס האָבּן מיין שלאָף בּאַװאַכט, 
חלומען זיך מיר יעדע נאַכט. : 


מן:הסתּם האָבּן זי זיך נאָך מער אַיינגעבּױגן 
איבּערן שמאָלן טייך, 

װו אִיך פלעג אַ בּאָרװעסע מיט די װינטן, 
מיט די װאַלקנס ריידן הויך. 


פלעגט װאַרטן די מאַמע אויף דעם װאַסער, 
אַ שעה אוּן נאָך אַ שעה - 

נאָר דער טייך חאָט געזילבּערט, געזילבּערט. 
און דער קרוּג איז געװעזן בּלאָ. 


קי זענען געקוּמען צוּם װאַסער : 
אוּן געטוּנקען די שװערע קעפּ. 2 
זייער טוּנקל פאַרנאַכטיק געשריי 

האָט די װייטע שטערן געוועקט. 


וייט, װײט איז דאָס שטעטל, - 
אַ געל בּלעטל פוּן דער מאַמעס סידוּר - 
די װערבּעס, װאָס האָבּן מיין שלאָף בּאַװאַכט, . 
חלומען זיך מיר יעדע נאַכט. 
קאַזאַן, 1943. 


- 


הי 





לידער פוּן מיין היים 


געװידמעט די 3030 א 7 


אין אַפּריל 1942. 


1 


איך װיל נאָכאַמאָל דאָ גיין 
איבּערן גראָז 
אוּן װיינען אֵוף דער ערד, 
פאַר דעם הימל 
אוּן פאַר דעם װינט, 
װאָס װייעט פאַר מיין פּנים. 
איך מעסט נאָכאַמאָל אויס דאָס אוּמגליק 
אויף אָט דעם שטיקל ערד, 
װוּ ס'איז אַמאָל געשטאַנען מיין שטובּ. 
די טיר אִיז נישטאָ, 
אוּן די מאַמע -- 
זי װעט מער נישט אַהײמקומען 
אַ פאַרשנייטע : 
מיט אַ בּלויען קרוּג מילך אין דער האַנט 
און מיט אַ בּלויער װעלט 1 
אין די אױגן, 
די פענצטער זענען נישטאָ, 
אוּן די זון 
װעט מער נישט װאַנדערן 
פוּן װאַנט צוּ װאַנט, 
פון װינקל צוּ ווינקל 


בכ 236 


בי 
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אוּן אױיסצױיבּערן מיר 
אַ גרינע קאַץ 
אויף אַ בּענקל, - 
נאַר די װערבּעס בּיים טייך 
זענען דאָ. 
מיין טרער פאַלט אַרײן אין דעם װאַסער 
אוּן צעשטערט אױף אַ וילע 
זייער רו. 


פאַלן, פאַלן געלע בּלעטער. 

אַ מעשה בּלאָנדזשעט אַרוּם אויף די װעגן, 

אַ מעשה װעגן מענטשן צוּנויפגעטריבּענע אֵױף אַ פעלד - 
ס'האָט געגאָסן אַ פרילינגדיקער רעגן, 


דריי טויזנט יידן אָן װאַסער, אָן בּרויט, 

פיר לאַנגע פרילינגדיקע מעת:לעתן, 

קליינע קינדער האָבּן געװיינט פאַר די שטערן - 
זיי האָבּן געװאָלט עסן, 


פוּן קינדערישן געװיין זיינען טוּנקעלער 
נישט געװאָרן די װעלדער אַרוּם. 

אָט זענען זיי, די גרינע װעלדער, 

די װעלדער פוּן מיין היים. 


דער טיפער בּלויער הימל 

| איז נישט אַראָפּ מיט אַ פייער פוּן דער הויך... 
אויפן. פעלד פיטערן זיך קי. 
אַ פּאַסטעכל בּראָט קאַרטאָפּל בּיי אַ רויך. 


יש 





4 


װאָס זוּך איך נאָך דאָ אין דעם שטעטלן 

עס בּאַגעגנט מיך די דזשאָבּאַטע סטאַשע, 

זי לעבּט, זי שפּאַצירט נאָך מיט זעלנער, 

איז שיכּור אוּן װי שטענדיק נישט געװאַשן 

3 ' 

װער רוּפט מיך דאָ איף דים פעלך, 

װער קען דען דאָ מיך, מיין נאָמען? : 

אַ דאָרן בּרענט אויף דעם פעלף - : 
לײיבּעלע שרייט פוּן די פלאַמען. 





איך טוּ אויס מיינע שיך אוּן גיי צוּ 
צוּ דעם קליינעם זוּן פוּן מיין שן; 
זיינע הענטלעך זענען שוין שװײַרץ, 
נאָר די אַױגן זענען נאָך אָפן, 


ר טריר יד ר עג ידי ,וי ,ער יי טאר יע אי בי אט 5 ריט 


איך גיי אַװעק פון דיר, שטעטל, 

דיינע װעגן זענען פּוּנקט װי אַמאָל, 
װעסט וייטער פּראַװען האַרבּסטן, ירידים, 
און דער טייך װעט יפליסן אין טאָל, 


גאָמבין, אָקטאָבער 1946 
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אינטיטן דשר וופלט ‏ 


בּרייט אוּן גרויס איז דאָס פעלד. 

האָט אַמאָל דער װינט אַ קערנדל פאַרלוירן 
אינמיטן דער װעלט, 

אינמיטן דעם פעלד, 

רוישן טאָפּאָלן דאָ דריי. 


אַרוּם אוּן אַרוּם בּערג, 
בּלויע, פעלזיקע בּערג, 
פיאָלעטענער שניי, 


דאָ האָבּן יידן געלעבּט 
אַ ריי נאָך אַ ריי. 

די לעצטע פוּן אַ דור 
פאַרשטיינערטע פוּן צער. 


פונדערווייטנס האָט געפינקלט די שטאָט. 
קלויסטער: שפּיצן, 

טוּרעמס. 

פאַרפאַלן, פאַרפאַלן - 

גערוישט האָבּן שלאַנקע טאָפּאָלן 

צוּ פאַרבּלוּטיקטע אָרעמע פיס. 

עס האָבּן געשוויגן די בּערג. 

איצט שווייגן די ליידיקע בּאַראַקן 
צוּפוּסנס די בּלאָע בּערג. 

און עס שווייגן די קברים - 

קליינע בּערגלעך 

פאַרװאַקסענע מיט גראָז 

נעבּן טאָפּאָלן דריי, 

װאָס אַמאָל האָט דער װוינט זיי פאַרזייט 
אינמיטן אַ פעלד 

אינמיטן דער ועלט. 
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מיר לעבן ווייטעךר 


מיַר לעבּן װייטער אויף אָט דעף ערד, 
װאָס האָט איינגעזאַפּט אוּנדזער בּלוּט אוּן טרער . 
ס'וועט זיין אַ גרינער פרילינג.., 

בּיינער אוּנזערע צעמאָלענע אויף אַש, 


מיר לעבּן װייטער, אַ הייפעלע געבּליבּן אויף קדיש. 

מיר עסן בּרויט פון די פעלדער אוּן טרינקען װאַטער פוּן קװאַל. 
אוּן די זוּן איז בּאַרעמהאַרציק, זי רירט אוּנדז אָן מיט אַ שטראַל, 
מיר פירן אוּנדזערע קינדער בּיי די קליינע הענט 

פאַרבּיי אָפּגעװישטע היימען, חרוּבע װענט, 

פאַרבּיי װויסטע אינדזלען פוּן טויטע קינדער:יאַרן. 

דער ווינט הוּליעט דאָ פראַנק אוּן פריי אַרוּם, 

מיר לעבּן װייטער, עס פּאַלט אויף אוּנדן אַ שניי, 

מיר טרעפן ווייסע בּיימער, יאָ, מיר זעען זיי, 

מיר טרינקען די דעמערוּנג מיט גרויסע טוּנקעלע אויגן 

אוּן ריידן שטומע רייד צוּ קליינע גרויע פייגל, 
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א שטיקל טרד 


קויפט, קויפט, טייערע שכנים, 

קויפט דאָס שטיקל ערד. 

בּילִיק, חצי:חנם! 

איר װעט זיך דאָ אויפבּויען אַ הױיז, 

אויסגראָבּן אַ בּרוּנעם 

און אַ גאָרטן פאַרפלאַנצן 

הינטעה) פענצטער, 

עס װעלן אייך נישט שרעקן קיין געשפּענסטער. 

מיין מאַמע װעט נישט קומען פוּן גאַז:קאַמער צוריק, 

אירע אֵייניקלעך אויך נישט. 

אוּן איך װעל אויך נישט קוּמען מער אַהער 
| מיט מיין טרער, . 

איך נעם נאָר בּלויז אַ שטיין פוּן דאָ - 

מיין מאַמעס פוּס האָט אויף אים געטראָטן 

אין פרעמדע פאַרװאָגלטע נעכט 

װעט ער זיין מיר אַ קישן צוקאָפּנס. 

קויפט, שכנים, קויפט. 

קויפט דאָס שטיקל ערד! 

דאָס אָרט, װוּ ס'איז מיין וויג געשטאַנען, 

װעל איך מיין קינד נישט װייזן, 

אוּן אויך די װערבּעס נישט, 

װאָס האָבּן מיך אִין שלאָף געװויגט, 

אַזויפיל ימען נאָך 

בּאַדאַרפן מיר אַריבּערשפּרײזן ‏ - 

אוּן טרוקן 

דאַרף זיין דאָס אויג 

אוּן אונדזער פוּס, 
גאַמבין 1948 


יע 


1 | סיאיז נישט מיין פענצטער,. 
איז עס אַויך נישט מיין בּיסל 
איַן פרעמדן הויז 
חאך איך ,- 
אין אַ פרעמדער נאַכט, 
אין פרעמדן לאַנד 
בּעט איך | 
צוּ אַ פרעמדן גאָט. 


פוּן װאַנעט? 
װוּהין 1 -- | 
שרייט אַ שטערן פון הימל 
טיף, - 

נאָר איך שוייג, 

װי עס שווייגט 

/אַ פאַרבּלאָנדזשעטער בּריוו, 





יע 





דא האבן דייטשן :עלטבט... 


דאָ האָבּן דייטשן געלֶעבּט 

אין אָט:אָ:די שטיבּער -- 

עס וויגט זיך, עס װיגט זיך די ערד 
איבּער ליימיקע גריבּער. 


עס האָבּן דאָ דייטשן געטרוּנקען 
וויין פוּן די זילבּערנע בּעכער ‏ - 
בּלייכן זיך בּיינער אֵױף פעלדער 
מיט טיפע אויגן:לעכער. 


אַזױ האָט דער זייגער געשלאָגן 

די לאַנגע קלעפּיקע שעהן, 

ווען מיין מאַמע האָט אין גאַז-קאַמער פאַרמאַכט 
אירע גוּטע אויגן די בּלאָע.: . / 


אַזױ האָט דער װינט דאָ געװינטלט 
- בּיים פענצטער די זיידן:גאַרדינען, 
ווען אִין די געטאָס פוּן פּױלן 

איז בּלוּט אויף די גאַסן גערונען. 


עס האָבּן דאָ בּיימער גערוישט / 

אִין גרינע אַלײען אוּן גאַסן, 

ווען מע האָט פוּן מענטשלעכע לײבּער 
געשניטן לעבּעדיקע פּאַסן, 


שמש 
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דוֹ האָסט דאָ, רעגן, געכליופּטשעט 
אין בּרייטע לאַנגװײליקע הייף, 
ווען קליינע יידישע קינדער 

מע האָט צעריסן אויף צויי, 


װאָס האָסטוּ נישט גערעגנט מיט שטיינער, 
רעגן, מיין טייערסטער פריינט? 

מיט שװעבּל פאַרװאָס האָסטוּ נישט גערעגנט 
דאַ איבּער דייטשישע שטעט! 


פאַרװאָס האָסטו, װינט, נישט געאָטעמט 
מיט מדבּרישן אָטעם, מיט הייסן? 
פאַרװאָס נישט פאַרטרוּנקען אין פּלאַמען 


די געמיטלעכע שטיבּער, די דייטשישע? 
שלטזיען 1946 


א 


ייג יא עי די טע 


בּרטנג מיר דאש בּלוט 
פון דעם שונא 


בּרענג מיר דאָס בּלוּט פוּן דעם שונא אויף דיין מעסער, 
מיינע אױגן לויפן דיר אַנטקעגן אוּן די טייכן. 

בּרענג מיר דאָס בּלוּט פוּן דעם שונא אויף דיין מעסער, 
װעט אוּנדז פריילעכער װערן פון דעם רויטן צייכן. 


בּרענג מיר דאָס בּלוּט פוּן דעם שונא אויף דיין מעסער. 
סימעג זיין שוין פאַרטריקנט, ס'װעט לעשן מיין האַרץ. 
ס'װעט לעשן די שנאה, װאָס בּרענט אין מיינע אויגן, 
אוּן מיינע גרויע האָר װעלן צוּריק װערן שװאַרץ. 


בּרענג מיר דאָס בּלוּט פוּן דעם שונא אויף דיין מעסער, 
װעל איך קוּשן דיינע הענט לאַנג אוּן פרוּם, 
בּרענג מיר דאָס בּלוּט פוּן דעם שונא אויף דיין מעסער, 
אוּן איך װעל דיר שענקען די רויטסטע בּלום. 


טס 2 
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ידי פידל 


נאַכט, איבּער שאָטנס פוּן נאַקעטע בּיימער : 
ש פּאַן איך מיט אַ קלאַפּנדיק האַרץ. | 

ווינט אוּן געלע לאַמטערן, אוּן איבּערן קאָפּ הענגט אַ הימל 

מיט מיליאַנען קאַלטע שטערן. 

פוּן בּלוּט און פוּן בּראַנד 

עס שווימען אוּנדזערע שיפן אויף ימען 7 

צוּם צוּגעזאָגטן בּרעג פוּן אַ לאַנד. 

אוּן װאָס נענטער די שיף קוּמט צוּם בּרעג, 
אַלץ אוּמרוּאַיקער װאַרפט זיך דער ים, 

די ערד פאַרשװינדט װי אַ מיראַזש, 

אוּן דאָס האַרץ איז אַ בּעכער מיט סם. 

דאָס צוּגעזאָגטע לאַנד פאַרשװינדט 

מיט אַלע בּערגלעך אוּן טאָלן, 

געבּליבּן אִיז אונדז נאָר די פידל, 

װאָס דוד האָט אויף איר געשפּילט פאַר שאוּלן 
געזאַלצן זענען די װאַסערן, 

אוּן די ערד, װאָס פאַר אַ טעם האָט די ערד! 
דורות לאַנג האָט די פידל געװיינט, 

איצט בּלאַנקט אֵין אוּנדזערע הענט די שװערד, 


26 
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רויטע { שוטערן 


ווארשטע 1939 


די נאַכט איז קאַלט אוּן װייס, 

פוּן צפון רוּקט זיך אָן דאָס גרויסע אייז, 
דאָס לאַנד איז טויט. 

ס'איז אױיסגעגאַנגען אין פאַרגלייזטע אויגן 
פוּן טויטע פערד, 

אֵין לעצטע פּלאַמען 

פוּן בּרענענדיקע הייזער, 

דער לעצטער זעלנער האָט אױיסגעטאָן 
זיין שװערד 

אוּן צוּגעפאַלן מיטן פּנים צוּ דער ערד. 
דער שונא טרעט אַריין מיט האַרטע טריט, 
דער שונא גייט אַריבּער טייכן בּלוּט, 
דער שונא טרעט אַריין מיט האַרטע ציין 


יו יי 6 ידי א יב א + א זא יא ?יא אי ןיא וי ץק ישי טיש רואש וצ יו יו" יע יא הוה ביר ריר יאר י יי 
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| אוּן דוּנערט: 
עס זאָל געשען 
אוּן עס זאָל זיין! 
אוּן אַ טױיבּ מיט אַ הוּנט טרעפן וד 
בּיים בּויך פוּן אַ טויטן פערד. 
דעם הינטן האָט שוין לאַנג אויפגעגעסן. 
דער מענטש. | 
אַ בּלינדע, אָפּגעבּרענטע קאַץ 
ויינט יאָמערלעך אוּן ויינט, 
נאָר סיהערט זי קיינער נישט 
אין אָט דער שטאָט, 
נאָר סיהערט זי קיינער נישט! 


4 
י? 
ררירף 
: 
זצ 
יי 


= 
זי * 


ארי 
4 


אי 


וי 
* = 





: 


ווען אױף שלאָפּנדיקע שטעט פאַלן בּאַמבּעס 


מאממם 


װאָלקנס זענען איינגעטוּנקען אין בּלוּט, 
איבּער די שלאַכט:פעלדער װערט נאַכט - 
איך בּין אַװעק פוּן מיין היים, 

אַװעק - אוּן די טיר נישט פאַרמאַכט. 


די װאָלקנס זענען גרויע מאַמעס; 


- די האָר צעשױבּערט, די הענט פאַרבּראָכן; 


זיי בּייגן זיך איין אִיבּער דערהרגעטע זין - 
זענען די אויגן בּיי די זין אױיסגעשטאָכן. 


שווימען װאַלקנס אין די הימלען 

שוין טויזנטער יאָר מיט מאַמעשן צער. 

די שלאַכט:פעלדער װערן פאַרװאַקסן מיט גראָז 
אַוּן פאַרגיסן מיט בּלוּט זיך אויפסניי. 


װעט די ערד װערן אַ שטײן, 

חאַרט פוּן בּלוּט אוּן זאַט פוּן געשריי, 
אַוױסטריקענען װעלן די טייכן 

אוּן די זילבּערנע װערבּעס איבּער זיי.. 


= 


אוּן דערהרגענען הייזער אוּן מענטשן, 
גייט איבּערן פעלד אַ שװאַנגערע פרוי 
אוּן בּעט דעם הימל ער זאָל מיט אַ זוּן זי בּענטשן. 


אע טיט שיא 0 שאב אט שא שיט טע יש אטא 
א א ייג אי אי יוא טי יע 


ו 
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דאדט, װוּ די שא 0 


+* 


דאָרט, װוּ די סוויאגע פאַלט אַריין אֵין דער װאָלגע, - 
איז דיין בּלוּט אַרײן אין מיין לעבּן. 

-איך װיל װוינען דאָ אין דעם דאָרף 

אין אַ כאַטע צװישן גרינע קליאָנען 

אוּן קלויסטערן אַ סך, 

זאָל קילן מיינע מידע פיס 

דער הײיליקער סװיאַגע:טייך, - 


דער טייך װעט זיך פאַרדרייען אַרוּם אוּנדוערע טעג, . 
דאָ װעל איך מיין קינד געבּוירן, 
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שטילט שינטלן 


שטילע שינעלן, 
שינעלן פוּן זאַמד:קאָליר, 
שינעלן פּאֲַרבּלוּטיקטע, עו 
|| אױף װאָלגישע בּרענן? 17 עי 48 רפראַן. 2, 


אָ, שטאָט בּיי דער װאָלגע, 
האַרץ פון דער װעלט! 
דער נאַקן פוּן דיין פאָלק 


אין בּאַריקאַדזן אויפגעשטעלט, 


יעדעס הויז אַ בּאַסטיאָן, 
1 0 א א א צפצ 0106 86 6 אי 


שטאָט בּיי דער װאָלגע, 
שטאָט סטאַלינגראַד! 


אַרמײען אין שינעלן, 
שינעלן פוּן זאַמד-קאָליר 
אוּנטער אָקטיאַבּערישע הימלען -- 


דאָס ליכט זייט איר! 
אָקטאָבּער 1942 
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אסטראכאנער נעכט / 


דאָ זענען שטערן גרויסע, קלאָרע, 

זיכער פינקלען זי אֵין ווייסע נעכט בּאַזוּנדער; 
מיר װעלן זיגן, בּיי אוּנדז װעט זיין דער זיג, 
שלאַפן רוּיק איין אין אַסטראַכאַן די קינדער.. 


בּיימאָג רייסן דאָ װינטן אַרוּם איבּער די זאַמדן, 
פאַרשיטן דיר די אויגן, פאַרמעקן דיינע טריט. 

אין די אַװנטן לייגן די װינטן זיך שטיל צוּ דיינע פיס / 
אוּן בּעטן, גײיען אויס נאָך אַ גלעט פוּן דיינע הענט, 


אוּן די װאָלגע, די טאָכטער, װיל מע זאָל זי גלעטן, 

קושן, צערטלען אין די ווייסע נעכט. 

בּייטאָג האָבּן פרויען זיך געבּאָדן אין אירע װאַסערן 
פאַרבּענקטע נאָך די מענער, װאָס זענען אויפן פראָנט אַװעק. 


גרינאויגיקע פישער שווימען אַרוּם אין קליינע שיפלעך, 
זי זינגען לידער אוּן כאַפּן פיש פאַר דער רויטער אַרֹמיי, 
שווימען זילבּערנע קאַרפּן אַליין אַרײן אין די נעצן 

אוּן די שווייגנדיקע העכט זענען אויך דאָ מיט זײ. 


דאָס פּנים פוּן אַלטן טאָטער איז בּרוין אוּן צעקנייטשט. 
אוּן די קנייטשן זענען פוּל מיט גלױיבּן אוּן מיט זיג. 
טראָגט ער זיין פּנים אין די װייסע נעכט 

צוּ יענער זייט טייך דוּרך דער שמאָלער בּריק 


דאַ זענען די שטערן גרויסע, קלאָרע, 

זיכער פינקלען זיי אִין װייסע נעכט באַזוּנדער: 
מיר װעלן זיגן, בּיי אוּנדז װעט זיין דער זיג. 
שלאָפן רוּיק איין אין אַסטראַכאַן די קינדער. 


אַסטראַכאַן, סעפטעמבער 1941 
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טאניט 


אַרוּמגעװיקלט אין קאַלטע װינטן, 
איינגעהילט אין צעשטערנטע נעכט, 
אײינגעטוּליעט אין ווייסע פרעסט, 

שלאָפּט טאַניע אוּנטער אַ בּערגל ליכט, - 


לאַנגע טעג איז זי געהאָנגען אין ווינט 

אוּן לאַנגע נעכט זיך געװיגט אויף דער תליה, 

דער שניי האָט פאַרדעקט אירע פאַרפרוירענע אַקסלען, 
אין די פאַרנאַכטן האָט זי געבּרענט אין דער שקיעה. 


דאַ האָט מען בּאַגראָבּן די פּאַרטיזאַנקע, - 
דאָס יוּנגע מיידל מיט די שטאָלצע בּרעמען. 
פון בּערגל ערד װאַקסט אַרױס איר האַלדן, 


אִיר שטאָלצער קאָפּ װאַקסט אַרױף אין די רוימען. 


דאָ װעלן אין פרילינג קנאַספּן אירע ליפּן, 

צעריסענע, צעפּלאַצטע, צעבּיסענע בּיז בּלוּט. 

דאַ װעלן אין פרילינג קנאָספּן אירע ליפּן, 

פאַרזיגלט מיט דעם נאָמען, װאָס איז שטאַרקער פוּן טויט, 


אוּן ווען פּאַרטיזאַנען אין טיפע שנייען 
טראָגן דעם טויט דעם שונא אין רוּקן - 
פירט זיי פאָרויס די טויטע טאַניע, 

צינדט זי אָן דאָס פייער אין זייערע בּליקן. 


אוּן ווען אוּנדזערע אױסשפּירער פאַרלירן דעם ועג 
אין װיוּגעס בּיינאַכט, דעם װעג צוּריק, 

הײבּט זיך אֵוף טאַניע פוּן אוּנטערן שניי 

און פירט זיי דוּרך אַ שטיל װעלדל צוּריק. 


: 884 = 





אוּן שלאַנק איז איר קערפּער, מיידלעריש דין, 

זי שװעבּט אויפן שניי, זי שפּרינגט אין דעם װינט, 
ציען די קעמפער נאָך איר אֵױיס די אָרעמס, 
בּלייבּט נאָר אִיר בּלויער שאָטן אין זייערע הענט. 


נאָר אַ שטילער װינט גלעט זייער פּנים, 

נאָר דער שניי צעגייט מיט אַ טרער אין זייער בּרעם, 
אוּן טאַניע איז װייט שוין, זי װינקט פוּן אַ שטערן, 
זי הענגט אויף די צווייגן פוּן אַ ווייסן בּוים, 


שאַרכט דער שניי אוּנטער מיליאָנען פיס, 

עס גייען אַרמײען, עס גייען בּאַטאַליאָנען, 

אוּן טאַניע איז דאָס העלע, װאָס גלאַנצט אין זייערע אויגן, 
דאָס בּלוּט פוּן איר האַרץ רוישט אִין זייערע פאָנען. 


קאַזאַן, 1942 


שי יי 
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וויינט א פרוי 


וויינט אַ פרוי בּיינאַכט אין דער פינצטער, 
אין דער שװאַרצער שטאָט איז אַפּריל, 
איך שטעל זיך אָפּ אין מיטן דער גאַס, 
ס'איז פינצטער אַרוּם אוּן ס'איז שטיל, 


די פרוי פאַרגייט אויף דער צווייטער זייט גאַס- 

מען הערט שוין מער נישט קיין טריט, 9 
נאָר אין דער פינצטער הענגט נאָך איר געװיין -- ׂ 
עס גייט נאָך אַרוּם אין מיין בּלוּט. 6 


פרוי, װער בּיסטוּ! כ'האָכּ נישט געזען דיין פּנים. 
אוּן כ'װעל קיינמאָל מער נישט אַנען דיין געזיכט, 
שטעל זיך אָפּ אַ רגע, בּלייבּ שטיין אַ ויילע, 
הינטער אַלע שװאַרצע פענצטער איז ליכט, 


אפשר בּיסטוּ פוּן אוּקראַינע געקוּמען, 

אוּן די כװאַליעס פוּן דניעפּר גייען נאָך דיינע טריט, 
אַפשר רוישן װײיסרוּסישע װעלדער 

אָן אויפהער שאַרף אִין דיין געמיט? 


נאַכט אִיז אַרוּם, דער שװאַרצער הימל 
הענגט איבּער אוּנדז מיט מיליאַנען שטערן. 
יש אויס די אויגן, הייב אויף דעם קאָפּ. 
שװעסטער, נישט פאַר דיר פּאַסן די טרערן! 


גיי ווייטער פאָרויס, טראָג שטאָלץ אויף דיין פּלײיצע 
דאָס אייגענע אוּמגליק אוּן דעם גרויסן עוֹל, 
זאָג הויך אין דער פינצטער די נעמען פוּן אונּדזערע שטעט: 
מאָסקװע, קיעוו, לענינגראַד, סעװאַסטאָפּאַל. 
קאַזאַן, 1942. 


יי 





א יט = 
יג , 


טו א דוסישער באבּוטקט. 


בּאַבּוֹשקע, װאָס טוּסטוּ? 

דוּ שטריקסט אַ זאָק? 

דער האַרבּסט איז שוין דאָ 

אוּן די קאַמפן גייען בּיי מאָזדאַק. 


פאַר װעמען שטריקסטוּ דעם זאָק? 
פאַר דעם קעמפער פוּן מינסק! 
ניין, ס'איז פאַר דעם יתום, 

װאָס איז געקומען פוּן סמאָלענסק. 


- בּאַבּושקע, דעם װינט 


אִיז קאַלט צװישן די בּלעטער - 
ס'איז געפאַלן אויפן שלאַכט-פעלד 
דיין אייניקל מיט זיין פאָטער. 


בּאַבּעשי, דוּ האַלטסט 

אַבּיסל ערד אין דיינע הענט -. 
דוּ פילסט, װי זי שמעקט 

מיט האַרבּסט אוּן מיט װינט? 


אוּנדזער ערד איז איבּיק, 
װי דער הימל, װי דיינע אױגן; 
וי די פייגל, װאָס זענען 
איבּער אוּנדזערע קעפּ געפלויגן. 


אוּן קיינער װעט נישט צוימען 
אונדזער גאַנג איבּער איר, 
אוּנדזער פלי, אוּנדזער זיין - 
בּאָבּעשי, איך שװער עס דיר! 
קאַזאַן, סעפטעמבער, 1942, 
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רױטע שטערן / 7 8 


פרעמדע מענטשן זענען געקוּמען אין דאָרף, פ 

מיט רױבּ אין די אױגן, 

מיט מאַרד אין די הענט, 

זי צינדן אוּנטער דעם טאָג, 

די רוּ, 

זי צינדן אָן יעדעס שטיבּל, 
| יעדעס חויז, 

עס בּרענט! 

עס בּרענט! 


בּעט זיך אַ שטיבּל בּיים ווינט: 

צעבּלאָן נישט דעם פּלאַם! 

בּעט זיך אַ כאַטע בּיים שניי; 

פאַרשיט מיך, 

פאַרװיי? 4 66 


קוּקט זיך אַ הייזל די אויגן אויס: 

װוּ זענען די קינדער, 

װאָס האָבּן געשפּילט זיך אויף מיינע שװעלן, / 
די טעכטער װוּ זענען די שיינע, | 
די שלאַנקע זין װי טאָפּאָלן? 

קינדעריש געװיין אין אַ װיג ‏ שי יי 
האָט טיף מיינע װענט דערשיטערט, ער 
זענען קינדער געשלאָפן אַוּן געװאַקסן אין לאַנגע נעכט, - 

אוּן איך האָבּ זיך מיט זייערע חלומות געפיטערט. 


אש א 





א ריר טי 


א יט 2 


רייסט זיך אַ שטיבּל די בּרענענדיקע האָר: 

װוּ אִיז מיין בּאַלעבּאָס? 

פאַרװאָס בּרענגט ער נישט פוּן בּרוּנעם קיין װאַסער! 
פאַרװאָס לעשט ער נישט מיינע בּראַנדן, פארװאָס! 
נאָר ער ליגט טויט נעבּן זיין הייזל, 

אוּמזיסט װאַרט אויף אים דער בּרוּנעם, 

דער שניי װערט רויט פוּן זיין בֹּלוּט 

אוּן פוּן די שרפות אַרוּם אוּן אַרוּם. 


רױטאַרמײער האָבּן בּאַפּרייט דאָס דאָרף. 
דער רויטער הימל צעפּכענט- 9 צירכר!,. 
עס גליען אין דער נאַכט רויטע שטערן, - 
װאָס האָבּן דאָס לעבּן אוּנדז געשענקט, 
דעצעמבער, 1941 


ימ 





יה יטיס אי" 


שנייפן 


שנייען, שנייען, אוּן איך אינדערמיט: 
אַ וייסקייט, אַ קלאָרקײט האָט אין מיר זיך צעבּליט. 

איך זשמוּרע די אויגן, איך שטרעק אס די הענט - 

אִין אַ פאַרשלאָסענעם גאַרטן זיצן בּיימער אויף בּענק. 

די בּענק זענען װייס מיט שניי אױסגעבּעט, 

די בּיימער שווייגן. די שטילקייט גלעט, 

איך יל אַרײן אין דעם גאָרטן. איך קלאפּ אין דעם טויער, 
פאַרשנייט איז דאָס שלעסל, פאַרקאָװעט אין טרויער, 


שנייען, שנייען, אוּן איך אינדערמיט; 

אַ ווינט, אַ װיוּגע לויפט אַרוּם אין מיין בֹּלוּט. 

גאַס איין אוּן גאַס אויס איך בּלאָנדזשע אין שטוּרעם, 
פוּנדערווייטנס פינקלט אַ ווייסער טוּרעם, א 
אין געװירבּל זע איך מיין שטעטל, מיין היים, 

די קליינע פענצטער פאַרקלעבּטע מיט ליים, 

די בּלוּמען װאָס האָבּן אויפן פענצטער געבּליט. 

די שאָטנס װאָס האָבּן אִין די נעכט מיך בּאַהיט. 

די בּלױיקײט װאָס כ'האָבּ מיט דער מילעך געזויגן, 
די מאַמע זוּך איך, אירע בּלויע אויגן. 


שנייען, שנייען, אוּן אִיך אינדערמיט; 

אוּנטער שנייען זענען טויטע, אוּן אויף שנייען איז בּלוּט, 
דאָס שטעטל איז ווייט. אינדערמיט אִיז דאָס שלאַכט:פעלד, 
אין בּלוּט, אין פייער רויכערט די װעלט, 

אוּן דאָ װוּ איך לעבּ -- אין דאָ װוּ איך אָטעם 

גייען צוּ פראָנטן רויטע שבטים, : 

זי גייען אין שטוּרעם, זי קוּמען אָן אין זאװײי - 

טריט אױפֿן שניי, טריט אויפן שניי, 


- 40 - 








ס'בּאַגלײט זיי דאָס דינע געויין פוּן אַ קינד. 
עס רינט אַיבּער פעלדער. עס ציטערט אין װינט. 
עס פליסט אין די טייכן אוּנטער פּאַרפרוירענעם אייז, 


| עס שװוימט מיט די װאָלקנס לאַנד איין לאַנד אויס. 


מיין מאַמעס אויגן פלאַטערן זיי אַנטקעגן 
פוּן װוייטן שטעטל מיט די פאַרפּײיניקטע װעגן 


שנייען, שנייען, אוּן איך אינדערמיט. 

איך גיי אויפן שניי נאָך רױטאַרמײאישע טריט. 
זיי פירן מיך װייט אַרױס פוּן דער שטאָט. 
ווייס זענען די פעלדער. דער הימל איז רויט, 
מיין מאַמעס אויגן טרערן אוּמעטוּם: 

אין די שנייען, אין די הימלען, 

װי אין אַ בּעכער פוּן אַ בּלוּם, 


קאַזאַן, מערף, 1942, 


ר אש 





אוּן אז עס פאלט אונדזערס א שטאט - 


אוּן אַז עס פאַלט אוּנדזערס אַ שטאָט, 
קוּמען מער נישט אָן קיין בּריוו, 
שטילער שפּילן זיך די קינדער, 
אוּן מאַמעס אַקסלען װערן שיף, 


פאָטאָ:קאַרטעס אוּן אַלבּוּמען 
ציטערן אין פרויען-הענט. 
מענערישע פוּלע אויגן 

קיקן שטיל אַראָפּ פוּן ווענט, 


נאָענטע היימישע געזיכטער 
שװעבּן אין דעך, לוּפט אַרוּם. 
אַ קילע בּאַק צו{מאַמעס שויס 
בּאַהאַלט זיך אִין די פאַלדן שטוּם, 


= / 
{ אצי" /!, 
, / 
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עס קוּמען מער נישט אָן קיין בּריוו, 
נאָר ס'שווייגן נישט די גרויסע װעגן, 
די טוּרעמט פוּן דער ווייטער שטאָט 
שטייגן ארויט פוּן אַ בּלוּטיקן רעגן, 
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ר די" רעטעג - 


דער טאסט 


רוּאיק שלאַפט מיין קינד אין בּעטל. 

ס'איז שטיל געװאָרן. עס בּרענט די שטאָט בּערלין. 
די לעצטע שאָסן האָבּן אָפּגעהילכט, 

אַ גרויע מוּטער װאַרט אויף אירע זין. 


שמאָלע הענט. דאָס טיכל אויף דעם האַלדז פאַרבּוּנדן, 
זשמוּרעט זי די אויגן קעגן זוּן. 

אַ בּאַלאָדענע מיט זיסן נעקטאַר 

זשוּמט פאַרבּיי צוּריק אַהים אַ בּין. 


פוּן אָקעאַן צוּ אָקעאַן ליגט אױסגעשפּרײט דאָס לאַנד, 
מיט זוּן בּאַגאָסן אוּן מיט העלער שיין. 

דער פירער הייבּט אַ טאָסט אויף פאַר דעם פאָלק. 
מוּטערלעכע טרערן פאַלן אין דעם כּוס אַרײן. 


מיר נעצן אלע איין די ליפּן אין דעם ויין 

אוּן האָבּן דעם טעם פוּן זיג אויף אוּנדזער גוּמען. 
עס װעלן מוּטערס װאַרטן אײיבּיק אויף די זין 

אוּן זי װעלן אין די שלאַפֿלאָזע נעכט צוּ זי קוּמען. 


אוּן די מוּטערס, װאָס װעלן אין לאַנגע נעכט 
װאַרטן אוּן װאַרטן אויף זייערע זין, 

װעלן װידער זייער קינדערישן אָטעם הערן 

אין שאָרך פוּן די בּלעטער, אין גאַנג פוּן די שטערן, 


מאַריוּפאָל, פיטן מאַי, 19:5 
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דאס ליד פון שניטער 


יי ראי יי 


עס שאַרפן די שניטער בּיים שטיין אָן די קאָסעס, 
נאָך א שטיק פעלד איז געבּליבּן צוּ שניידן. 
הייבּן צוּם הימל זיך גאָלדענע גאַרבּן, 

רייף איז דאָס בּרויט, דאָס גאָלד אוּן דאָס לעבּן, 


ווערט ליידיק דאָס פעלד. דער האַרבּסט אוּן דער הימל 


- װעלן דאָ הוּליען גאַנצע מעת:לעתן, 


ס'װועט קוּמען אַ שניי אוּן צוּדעקן סיפעלד, 


נאָר דאָס ליד פוּן די קאָסעס װעט נישט װערן פאַרגעסן. 


אוּן װידער מיר װעלן בּרויט דאָ פאַרזייען, 

אוּנטער דעם שגיי איז װאַרעם צוּ וואקסן. 

עס װעט זיך דער קאָרן דאָ װידער צעגרינען 

אוּן װאַרטן אויף שניטערס מיט סערפּן אויף אַקסל, 


עס שאַרפן די שניטערס בּיים שטיין אָן די קאָסעס. 
נאָך אַ שטיק פעלד איז געבּליבּן צוּ שניידן, 


הײיבּן צוּם הימל זיך גאָלדענע גאַרבּן, 


רייף איז דאָס בּרויט, דאָס גאָלד אוּן דאָס לעבּן - 
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הגר אין מדבר 


די קליינע הגר בּלאָנדזשעט אַלץ נאָך אין דעם גרויסן 


אוּן וויינט. 


דער מדבּר אִיז נאַָך נישט געװאָרן קלענער, 
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אוּן הגר איז נישט געװאָרן גרעסער, 


הינטער צוגעמאַכטע אויגן זעט זי בּלויז דעם מאַן, 


װאָס זי האָט ליבּ. 


געלע זאַמדן אַרוּם אוּן אַרוּם. 


דער װינט פאַרשיט די קליינע פרויען:טויט - 


געלע זאַמדן אַרוּם אוּן אַרוּם. 


דער מדבּר שלינגט דער קליינער הגרס טרערן. 


די קרוּג איז ליידיק. = . 
אוּן אַלע מידע, 

אוּן אַלע דוּרשטיקע 
טראָגן מיט בּיידע הענט 
הגרס ליידיקע קרוּג. 





0 


מדבּר 
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בּיבלישט נאכט יט ר 


די נאַכט איז געװען טיף אוּן שװאַרץ. 
די נאַכט איז געװען טיף אָן שטערן. 
דער װוינט האָט גערוישט צװישן בּיימער. 
דער װינט האָט געזוּכט לאהן. | | 
יעקב האָט אײינגעגראָבּן דאָס פּנים | שי א 
אין לאהס לייב: | 
-- רחל, רחלע מיין װײבּ! 
זיבּן יאָר האָבּ איך אויף דיר געװאַרט, 
לאַנג זענען געװען די טעג. : 
לענגער נאָך די נעכט. 
אַזופיל קאַלטע לבנות 
האָבּן אַרוּמגענוּמען מיין לייבּ, 
רחל, רחלע מיין װײיבּ. -- 
שטיל אִיז לאה געלעגן. 
מיט דינע, בּיטערע ליפן 
איז זי אַקעגנגעגאַנגען 
איר זוּן ראוּבנען, 
דעם בּכור פוּן יעקבן. 
די נאַכט איז שוין פוֹל געװען 
- מיט| ריח פוּן יענע בּלוּמען, 
װאָס האָבּן געװאַרט 1 
אויף ראובנען 
אין פעלד, 
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יצחקט בױכה 


עשו איז געלאָפן פוּן פעלד מיט דעם געפאַנג, 
- אוּן ס'איז געלאָפּן דער װאָלקן אוּן דער װינט. 
דער בּאַרג איז נאָכגעלאָפן 

מיט קליינע פיסלעך פוּן אַ קינד: 

אָ, זאָל מיך אויך בּענטשן 

דער אַלטער פאָטער יצחק! 

נאָר אַז זי זענען אַריבּער די שװעל פוּן דעם געצעלט, 
איז שוין געשלאָפן דער אַלטער פאָטער יצחק 
זאַט אוּן מיד. 

זיין זילבּערנע בּאַרד האָט געפינקלט 

אויפן טיש. 

-- צוּ שפּעט - האַט געזשוּמעט די פליג, 


װאָס האַט געלעקט די לעצטע שטיקלעך בּרכה פוּן דעם טעלער: 


צוּ שפּעט. 
עשו האָט געװיינט, 


פוּן יענער זייט טיר 

איז יעקב אַװעק 

מיט דער בּרֹכה - 

אוּן בּאַזאַלצן די ערד מיט זיינע טריט. 


יא א ר ייט 
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וומף 


יוסף איז געלעגן אויפן גרינעם גראָז 
אוּן נאַכגעשװוּמען אַ װאָלקן, 

אוּן נאָכגעשפּרוּנגען 

אַ האָז... 


די זוּן האָט געװאַרעמט זיינע בּאָרװעסע פיס, 
די זוּן האָט בּאַלױכטן זיינע בּלייכע הענט. 
אין די אַװנטן האָבּן שטערן בּאַצירט 

זיינע פינגער, 

אוּן די לבנה האָט געפינקלט 

אויף זיין האַלדז. א 


האַבּן יוספס עלף בּרידער 

זיך אויך געלייגט אויפן גרינעם גראָז, 
געװאָלט נאָכשװימען 

אַ װאָלקן, 

נאָכגעשפּרוּנגען אַ האָז. 

נאָר די זוּן האַט נישט געװאַרעמט זייערע פיס, 
זייערע פיס זענען געװען בּאַשוּכט. 

אין די אָװנטן חאָט די לבנה זיך בּאַהאַלטן 
הינטערן בּאַרג, 

הינטערן װאַלד. 

אוּן ס'איז געװוען אַ טאַנ. 

די זוֹן האָט געבּרענט דעם שטיין. 

אוּן דאָס זאַמד, 

יוסף האָט געזוכט זיינע בּרידער אין פעלד, 
אוּן יוסף האָט גערוּפן זיינע בּרידער. 


נאָר סאיז דאָס װידערקול געפאַלן צוּריק 
אויפן גראָז - 

אוּן װי בּליי 

בּאַשװערט יוספס פיס, 


= הע 
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דפר נביא און דפר רפגן 


דאַר זענען געװען די אַקסלען פוּן דעם נביא, 
זי האָבּן געציטערט 

אין דער פאַרגײענדיקער זוּן. 

אוּן פייכט איז געװען זיין פּנים, 

דאָס פּנים פוּן דעם נביא אויפן בּאַרג. 
בּיים פוּס פוּן בּאַרג כּרמל 

האָבּן קעמלען געװאַרט 

מיט לאַנגע דוּרשטיקע העלדזער. 

בּיים פוּס פוּן בּאַרג האָט דאָס פאָלק געװאַרט 
מיט ליידיקע בּעכער אוּן ליידיקע אויגן, / 
אוּן דער מלך? 

דער מלך האָט מיט צוּגעמאַכטע אויגן 
געגאַרט אויפן גערויש פוּן אַ רעגן. 

אוּן בּאַלד איז אויפן הימל געװען אַ װאַלקן 
טוּנק? אוּן גרויס, 

װי דער נביא אֹלֵיהוּ. 

אוּן ס'האָט געדוּנערט 

אוּן ס'האָט געבּליצט! 

אַ רעגן האָט געגאָסן, 

געליאַרעמט 

אוּן גערוישט! 

מיטן נאַסן מלך אויף די אַקסלען 

איז דאָס פאָלק אַנטלאָפן 

אין אַ זינגענדיקן קנויל, 

אויפן בּאַרג איז דער נביא 

געבּליבּן אַלײן 

מיט אַן אָפּענער בּרוּסט 


אי ייג 
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- אוּן אַן אָפן מויל. 
די זוּן איז פאַרגאַנגען. 

פאַרשװוּמען איז די לעצטע בּלוּטיקע כװאַליע 
אין טייך קישון. / 7 עי 


אוּן װידער זענען גרייט געװען די פיש 
מיט בּוּרשטינענע אױגן / ' א 
צוּ בּאַגעגענען די שטערן: . / 6 יא ר 


דער נביא האָט מיט די ליפּן ‏ ר 
אָנגערירט די ערד. 
מיט די טרוּקענע הענט 

אַרוּמגענוּמען דעם בּאַרג, 


אוּן אַז ס'איז אױפגעגאַנגען דאָס װאָלקנדל } - 
פוּן ים, ר | 

איז עס געװען װי דעם נביאס האַנט.. 

איז עס געווען 

װי דֶעם נביאס פִיס, 








שמשון 


ס'איז געװען אין אַ שטילן פאַרנאַכט. 
אויפן פענצטער האָט זיך געלאָשן 

אַ קריגל מיט האָניק, 

אייפן טיש - אַ זאַלצמעסטל מיט זאַלץי 
דלילהס קני זענען געװען װײס און רוּנדיק, 
אוּן שמשונס ליפּן 

גראָבּ אוּן טרויעריק. 

אַלץ איז שוין געװען: 

דאָס װייבּ, 

דער לייב, 

דער האָניק; 

אין דרייהוּנדערט פוּקסן אַרײנגעבּלאָזן פייער, 
אַויפן בּאַרג חרמון אין אַ פּאַרטאָג 
אַרױפגעטראָגן אויף די אַקסלען 

די טויערן פוּן אַ שלאָפּנדיקער שטאָט, 
מיטן קינבּאַק פוּן אַן אייזל 

טויזנט מאַן געשלאָגן, 

טאָלן געקוּשט 

אוּן בּערג אויף די הענט געטראָגן, 
אַלץ איז שוין געװען. 

אָ, דוּ װייבּ פוּן טאָל שורק, 

זע, איך בּין שטאַרק, 

נאָר איך בּין טרויעריק. 

ליין מיך אויס! 

לייז מיך אויף! 

זעסט מיינע לאָקן; 

נעם, שנייד זי אָפּו 


אל 
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בּינד מיר די הענט, 
- בינד מיר די פיס! 


איך װיל זיין אַזױ װי דוּ, 
אזוי װי איר, 


אַזױ װי אַלע. 


איך װיל מורא האָבּן פאַר אַ לייבּ, 
אוּן כ'װויל קניען פאַר אַ בּאַרג! 


אָ, דוּ װוייבּ פוּן טאָל שורק! 
אוּן שמשון האָט געקוּשט דלילהס קני, 
אוּן שמשון האָט געװיינט אֵויף אירע קני, 


דטר וואנאבונד 


אוּן קיין בּיימל איז נאָך נישט געוען אויפן פעלך, 
אוּן קיין קרייטעכץ האָט נאָך נישט געשפּראָצט 
פוּן דער ערד, 

נאָר אַ נעפּל פלעגט אויפגיין פוּן דער ערך. 

אוּן אָנטרינקען דעם הימל, 

אוּן נאָך אַ הימל. 

אָבּער דאָס פּנים פון װאַגאַבּונד, 


װאָס האָט מיך היינט אָנגעקוּקט 


אויף אַ צערוישטער גאַס - 

דאָס פּנים אִיז שוין געװען. 

די אויגן האָבּן שוין גענעכטיקט אין יענע געכט, 
די אויערן 

האָבּן שוין געסטאַרטשעט פוּן דער ערד 

אוּן געפרעסן די גערוישן פוּן קראָען, 

פוּן בּערג 

אוּן פוּן גאָט, 
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צוּ לויטעדע בּדעגן 


הפילה .+ | 


ערד! 


לאָז מיך נאָכאַמאָל דערפילן 
דעם ריח פוּן דיינע גראָזן. 
מיטן גערויש פוּן די בּיימער 
אין דיינע ועלדער 

לאָז מיך װידער שוימען 

צוּ לויטערע בּרעגן. 

זאָל װידער זיין פריינטלעך צוּ מיר 
די שטילע, גרויע קאָרע 

פוּן דיינע סאָסנעס, 

ווייל אַלץ, אַלץ טרינקט זיך 
אין אַ בּלוּטיקן נעפּל. 

די בּלעטער שרייען 

אוּן די זוּן שטעכט - 


ערד! 


לאָז מיך נאָכאַמאָל דערפילן 
דעם ריח פון דיינע גראָזן. 


אע א 





אין חלום בין איך אמאל | 
שוין דא גענאננען ‏ 0 


געװידמעט מלך ראטיסשן 


אִין חלום בּין איך אַמאָל שוין דאָ | 
געגאַנגען, | | 1 0 
דער װעג האָט זיך אױסגעבּויגן. : 
צוּם טייך אַראָפּ. 2 
די הויכע יאָדלעס, זיי האָבּן מיך זיצרקענט., | 
אוּן װישן מיט די שאָטנס אַפּ 
דעם גרויען שטױיבּ פוּן מיינע טריט. 
דאָס װאַסער רוישט, 
רינט 
דורך אָדערן 
פוּן בּלעטער, 
שטיינער, 
טרײיבּט מיין בּלוּט 
צוּ העלע בּרייטע ימען. 
אוּן אָט אִיז דער גרויסער װאַרעמער אט 
מיר נעמען זיך אַרוּם, 
וי אַלטע גוּטע פריינט ' 
נאָך לאַנגע יאָרן פוּן צעשײידוּנג, 











װעל איך זיין גרייט 


ווען ס'װעט דער װאָלקן אָנקלינגען אין מיין שויבּ 
מיטן ערשטן רעגן:טראָפּן -- 


װעל איך זיין גרייט, 


ימיט דער זוּן 


האָבּ אִיךְ שוין לאַנג געמאַכט דעם חשבון. 
און די ערד -- 

זי דרייט זיך סיי װי סיי. 

דער פרילינג קוּמט שוין צוּ מיין שװעל 
מיט דעם אָנזאָג פוּן די האַרבּסטן, 

אוּן ווייסער פּוּך פוּן קאַרשן:בֹּלֵי 
דערמאָנט אין קאַלטן שניי. 

עפּל צייטיקע קלאַפּן אין דער ערד אַן, 
װי אין אַ מאַמעס טיר -- 

שטילע רייד רעדט 

דער בּלעטער:פאַל צוּ מיר, 


ווען ס'װעט דער װאָלקן אָנקלינגען אין מיין שויבּ 


מיטן ערשטן רעגן.טראָפּן -- 
װעל איך זיין גרייט, 
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דיכטער 


דאָס זילבּער פוּן אַ ליך 

שװוימט אַרױס פוּן אַ בּוּך 

אוּן מיין שטוּבּ װערט פוּל מיט וייסן ליכט. 
איך עפן די פענצטער, ‏ 

אַקעגנאיבּער הענגט די לבנת 

אַ גרויסע, 

אַ ווייסע, 

דיכטער, 

דאָס ווייסע גראָז, װאָס דוּ האָסט געטראָטן 
מיט אַזופיל נעכט צוּריק, 

לעבּט. 

נאָר דוּ בּיסט לאַנג שוין טויט, 

דיין קבר אִיז שוין איינגעפאַלן, 

דאָס קליינע בּערגל האָט זיך אויסגעגליכן 
מיט דער גרויסער פּלאַך. 

אוּן דיינע בּיינער זילבּערן שוין 

װי די לבנה. 

אָבּער די הענט מיינע, 

װאָס טראַכטן אויס דאָס ליך 

זיינען גרויס אוּן שיין. 

די נאַכט איז ווייס, װייס 

אוּן אַלע מיינע בּיינער 

זענען אין איר פאַרליבּט, 
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בּערג אויף בּערג 

אוּן נאָך אַ בּאַרג. 

אָי חלומות מיינע טוּנקעלע, ‏ 

נאַקעט ליגט אִיר 

פאַר דער זוּן אוּן פאַר דעם שטורעם. 
אוּן נאָר דער שמאָלער װעג, 

װאָס ליגט צװישן טאָג אוּן נאַכט 
פירט אייך צוּריק אַרײין אִין מיר, 
אוּן גרויסע שטערן 

װאַכן בּיי דער טיר, 





ס'איז אראפגשפאלן א שניי 


װאָס זאָגט אוּנדז דער ,קראַ" פוּן דער קראָ 
פאַרטאָג, װען דער הימל איז גרוי? 
װאָס זאָגט אוּנדז דער , קראַ* פוּן דער קראָ, 
ווען עס איז נאָך קיינער נישטאָן 


: 


עס אִיז אַראָפּגעפאַלן אַ שניי 

אוּן אַרוּמגענוּמען די ערד 

מיט אַ קילן שמייכל -- 

ס'איז אַראָפּגעפאַלן אַ שניי. 
דערמאָנען זיך די קראַען 

אין דעם בּלענדנדיקן ווייס פוּן אַמאָל 
אוּן זוּכן מיט די שװאַרצע שנאָבּלען. 
ס'איז אַראָפּ אַ שניי 

אוּן פאַרשיט 

אַלע סמנים פוּן טריט, 


איז אַ מענטש שוין דאַ געװען 


אוּן געטראָגן אויף די אַקסלען 
די לאַסט פוּן גרויע הימלען? 
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ס'איז געװען. 





איז געוען אַזאַ זוּמער.טאָג 
א אין מיין לעבּן! 

י ‏ לאָ, עס איז. געװען. אש יש 

( די מאַמע איז געזעסן אױפן גרינעם גראָ. + -"/ . -  -‏ | 

אוּן געשטריקט אַ זאָק. / שא א 

טױיבּן האָבּן געפלאַטערט אֵיבּער אוּנדזער נידריקן 





א דאַך. | 
א דאָס װאַסער האָט געווארט אין ערדענעם קרוּג 8 
קאַלט אוּן גרין. 0 
- = בּיים בּרוּגון שכן האָבּן געצייטיקט די עפּל אי 2 8 
0 אין. סאָד, א שער 
0 בּיים פענצטער האָט געזשוּמעט, געזשומעט / אעקטע 0 
| אַ גאָלדענע בּין. | שי 


40 אָ, װוּ אִיז דער װאָלקן , 

: אויף װעלכן איך בּין געזעסן 

א אוּן געפאָכעט מיט מיינע פריילעכע 
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פאפירענט בלומטן 


אִיר לעבּט נישט 

און אִיר װיאַנעט נישט. 
קיינמאָל װעלן אייערע בּעכער 
נישט אויפנעמען אין זיך 

קיין שטראַל, 

קיין בּין, 

קיין זשוּם. 

מעג די זוּן פלייצן 

טייכן ליכט, 

מעג דער װינט שלעפּן 

פוּן מדבּר דעם סאמוּם, 

אִיר בּלײיבּט גלייכגילטיק 

אוּן שטוּם. 

אומבּאַרירלעך, 
אַומדערגרײכבּאַר! 

קאַלטע געטער! 

װער טרינקט אויס אין די האַרבּסטן 
די גרינקייט פוּן די פעלדערן 
אייערע בּלעטער, 

די פּאַפּירענע! 

אָ, די רויטע בּלעטער אייערע, 
וויפל װעלן זיי נאָך איינשלינגען 
בּלוּטיקע זוּן:פאַרגאַנגען? 

אוּן נאָר דער שטױיבּ, 

דער גרויער דינער שטױבּ, 
בּייגט די קעפּ אייערע, 

די בּוּנטע 

צוּ דער ערד. 


ןע 


אי די ,שיט יש יי יטירט 
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איך הטר נישט וואס דו רעדסט 


איך הער נישט װאָס דוּ רעדסט, 
די בּיימער רוישן. 

דער װינט איז קיל, 

ער װעט די נאַכט בּאַלד בּרענגען 
פוּן בּאַרג אַראַפּ אין טאַל. 

װעסט אָנצינדן אַ לאָמפּ, 

װעט אונדזער פענצטער װערן 

אַ לייכט:טוּרעם פאַר ונסֿע שטערן. 


אִיך װעל אַ לאַנגע נאַכט 
טרינקען פוּן דיין האַלדז 
די פרייד, װאָס איז אָנגעזאַפּט מיט טרערן. 


עס רופם א ווייטטם האנט ניך 


עס רוּפט אַ וייטע האַנט מיך: 
קוּם! - 
פאַלן װענט, 
אוּן סיקרישלען זיך די מויערן. 
אִיך פאַרנויג זיך טיף פאַר די נאַרציזן 
אוּן פאַר די הינט 
אוּן גי אַנטקעגן די פרילינגדיקע טרויערן. 
לאָדזש, אַפּריל, 1247 
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אן אלטט פרוי פירט א יונגן הוּנט 


גאָט, זיי גוּט צוּ דער אַלטער פרוי 

- אוּן צוּ דעם יוּנגן הוּנט! 

לאָז איבּער זייער פּנים רוישן 

אַ שטילן וינט, 

די זוּן איידער זי פאַרגייט, 

זי װעט נאָך איינמאָל אַ גלעט טאַן 
זייערע טריט. 

אָ, דוּרך וויפל נעכט, 

דוּרֹך וויפל טעג 

האָבּן זי געבּלאָנדזשעט, 

געריסן זיך צו דיר, 

צוּ זייער איצטיקער געשטאַלט! 

וויפל רעגנס האָבּן געװעקט זייערע אויגן 
אוּן וויפל טייכן האָבּן געװאַשן זייערע פיס, 
בּיז זיי האָבּן דעם היינטיקן פרימאָרגן 
געלאָזן זיך צוּ דיד 

אִין זייער טאַנץ. 


+ פא 


אין אָקטאָבער ריידן מענטשן 
שטילער אוּן געפּרעסט. 

שװערער װערט דאָס װאַסער, 
בּרייטער װערט די קרוּג, 

עס טרינקט זיין שאָטן אויס 

דער אַלטער בּוים. ‏ / 

דער בּרוּנעם שלעפּט אין דער טיפעניש 
אַראָפּ, א 
ימיך 

אוּן דיה / 

צייטיקער טרוים. 
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אז סיאיז מיר קאלט 


אז ס'איז מיר קאַלט, 

טוּט אויס די מאַמע אירע פוּטער-שיך 

אוּן דעקט מיך צוּ מיט אירע אויגן:הייטלעך, 
אַז ס'איז מיר קאַלט. 


אוּן ליבּ האָבּ איך דאָס בּרויט, 

װאָס די מאַמע בּאַשיט זיך מיט זאַלץ- 
איך עס דאָס אויף, 

אוּן ס'איז געזאַלצן. 


נאָר װען איז דאָס געשען? 

דער הימל האָט זיך פאַרװאָלקנט, 
די מאַמע איז אַלט. 

און בּאַלד װעט זי דערזען 

די חרוּבע װערבּע בּיים װעג. 


אין די פּאַרנאַכטן בּלייבּ אִיך שטיין 
מיט ליידיקע הענט, 

דער מאַמעס פּנים שוימט פאַרבּיי, 
שווימט אַװעק 

אויף קאַלטע אוּן טוּנקעלע װאַסערן. 


א א 


הי ער" 








פארן שפינל 


וויפל פרויען האָבּן שוין דערזען די ערשטע גרויע האָר 
אין די קאַלטע אויגן פוּן דעם שפּיגל? / 

עס ענדיקט זיך דער חלום, 

מיר טרעטן אַריין אין דער װאָר. 

אוּן אפשר פאַרקערט ? 

די װעלט װערט קלאָר אוּן ווייס. 

דאָס װאַסער װערט געפרוירן. 

אַ בּלוי שטיק אייז 

ווערט אוּנדזער שיף. 

מיר ציען אויס די הענט צוּ רויטע האָריזאָנטן. 


אוּן אַזױ װי אוּנדזערע שװעסטערן 

אין דער טיפעניש פוּן ים, 

די מעדוּזן, 

לויכטן אוּן בּאַלױכטן זיך אַלײין דעם װעג, 


אַזױ װעלן מיר שוין דאָ אויף דער אױבּערפלאַך 


דוּרך נעכט, 
דוּרך טעג 
לויכטן אוּן בּאַלױכטן זיך דעם ועג, 
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- = הארבּסטיקש וענן 


פוט אורעגק פן ה: 7. זושיטגיטק. 


ו זע מיך, 

| קוּק אויף מיר, 
נעם מיך מיט -- 
בּעט דער שטיין אויף פאַרטאָגיקע װעגן, 
דאָס פעלד 
אוּן דאָס גראָז, 
די אַרעמע הייזלעך אין שלאָף, 
די װאַסערן, 
דער װאָלקן, 
דער הימל, 
די רויטע פיס פוּן דעם פּאַסטעך, 
דער זשוּראַװ איבּערן טוּנקעלן בּרוּנעם, 
זע מיך, 
קוּק אויף מיר; 
נעם מיך מיט - 
בּעט דער שטיין אויף פאַרטאָגיקע װעגן. 
פאָר איך פאַרבּיי, 
פאָר פאַרבּיי 
אוּן בּעט מיט די אויגן אויף שניי. 
איך טרינק מיט די בּרעמען דעם רעגן. 
װאָס גייט איבּער האַרבּסטיקע װעגן. 
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הארבסט 


עס קוּמען איצט די רעגנדיקע טעג. 
די קאַרטאָפּל האָט מען שוין 
אױסגעגראָבּן אין פעלד. 

עס פאַלט אַראָפּ דער לעצטער בּלאַט. 
דער בּוים שטייט נ;ַקעט 

אוּן גרייט 

פאַרן װויגט, 

מענטש! אוב דוּ האָסט אַ היים, 
װעסטוּ פאַרקלעפּן דיינע פענצטער 
מיט קיט אוּן מיט ליים, 

אוּן אין די אָװנטן װעסטוּ אָנצינדן אַ לאָמפּ. 


אוּן װער עס האָט נישט קיין היים, 

דער װעט בּרייטער עפענען די אױגן 

דער װעט מיטגיין מיט די װאָלקנס 

פוּן לאַנד צוּ לאַנד 

מיט אַן אויפגעשטעלטן קאָלנער 

אוּן מיט אַ בּיינערדיקער האַנט - = 
װער עס האָט נישט קיין היים, | 
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דאר יט טי ייט 
יע ריט 
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גנבים 


פאַרנאַכט, 
צװישן זיבּן אוּן אַכט, 

קוּמען גנבים אין גרויסע שטעט 
צוּ טונקעלע טירן 

אוּן צערייסן 

מיט בּלייכע פינגער 

דאָס שפּינװעבּס, 

רעגנט פאַרנאַכט 

צווישן זיבּן אוּן אַכט 

יי אה 2,:6 75 א 
צוויי שטובּן פאַרביי 

אין גרויסן בּין:השמשות 

צוּ אַ טונקעלער טיר - 

האָבּן. גנבים נישט געעפנט די טיר? 
גענוּמען מיין מאנטל, 

גענוּמען די שיך 

אוּן געלאָזן אַ נאַקעטע 

אוּן אַ בּאָרװעסע מיך ? 

נאָר די טיר איז צוּ, 

די טיר אִיז פאַרמאַכט, 

אין פאַרנאַכט, . 

צװישן זיבּן אוּן אַכט, 

צעפּראַל איך די טיר, 

לויף אַרױס אויף די טרעפּ! 

אִין ליים אוּן אין רעגן, 

װוּ האָט איר פאַרבּלאָנדזשעט, 
גנבים מיט טוּנקעלע אויגן ז 


טע 


2 קרייצן זיך אין מיר אַליען 
פוּן אַ ליידיקן פּאַרק. 
/ | = ביימער זיצן אויף נאסע בּענק. 
אי זי קוּקן אויפן רעגן, - 


אוּן אויף די הינט 
אוּן אויף די טױיבּן 
מיט שװערע פליגל 
,בל דער ערד. 





עג קר ( : א א לש יש יי 
ייט יי 5 





וווהין ? 


װוּהין טשלאַפּעט די פרוי 

אין די גרויסע מענערישע שיך ? 
דער רעגן גייט איר נאָך, 

אוּן איך נאָך זיי, 

זי האָט אװדאַי שוין אַ מאַן בּאַגראָבּן 
אין דער ערד. 

דאָס טוּך אויף אירע אַקסלען 

ציט זיך קרוּמלעך צוּ דער ערד, 

אוּן אפשר גאָר -- אַ זוּן מיט רויטע האָר ? 
דער רויטער בּלאַט װעט אַרויספליען 
פוּן מיינע הענט, 

אוּן איך װעל ויינען 

אויף יענעם בּערגל, 

װאָסי טוּנקלט פוּן דער ווייטנס. 


2 טל 





כיהאב ליב די בערגלעך 


כ'האָבּ ליבּ די בּערגלעך - 
זי זענען עלטער פוּן מיר 
מיט אַזויפיל נעכט, 


מיט אַזויפיל נעכט. 


כ'האָבּ ליבּ דעם טייך - 
ער איז קליגער פוּן מיר 
מיט אַזופיל טעג, 
מיט אַזופיל טעג. 


כ'האָבּ ליבּ דעם בּוים -- 
ער איז בּרייטער פוּן מיר 


- מיט אַזויפיל בּלעטער, 


מיט אַזויפיל בּלעטער. 


כ'האָבּ ליב דעם װאָלקן - 
ער איז שװערער פוּן מיר 


| מיט אַזויפיל טרויער, 
רמיט אַזויפיל טרויער. 


כ'האָבּ ליבּ דעם שטיין -- 
ער אִיז שטילער פוּן מיר 
מיט אַזופיל שוייגן, 
מיט אַזויפיל שווייגן, 


כ'האָבּ ליבּ דאָס זאַמד - 
עס אִיז העלער פוּן מיר 
מיט אַזויפיל ליכט, 
מיט אַזופיל ליכט, 


בע 


וט א טע /ז == יש * בה יר?ס ס 


לג אש אע שי" זן 7 ייא ר טאר גע 5 יע + זבי" יא 1 ד. אי 7 = :יז 20 אי 
= , 7 אל 4 *ה 6 ר אי א ער 1 ?טי טלעטש 

ו , (! ייט ו 4 ק ושע 2 

: : : א : אי 


מיין פשטעד הטרש 


קוּמט מיין פעטער הערש 

פוּן דאָרף צוּ גיין צוּ פוּס, 

! ער /אִיז| געפרוירן װי א פּיען. 
פּאַטשט ער מיט די הענט, 

קלאַפּט ער מיט די פיס, 

פּאַטשט אוּן קלאַפּט 

מיין גרויער, הויכער פעטער הערש, 


װערט װאַרעמער בּיי אוּנדז אֵין שטובּ, 
ס'פאַרשמעקט מיט זשיוויצע, 

מיט בּלעטער, 

דער פעטער טרינקט טיי, 

די מאַמע רעדט, 

רעדט מיט בּלאָע אויגן אין פעטערס גרויער בּאָרד 
אריין, ‏ 


נאָר ס'יװעט זיך נאָך עפענען די טיר! 
עס װעט אַריין : 
דעם פעטערס שטוּמע טאָכטער, ו: 
פּעסע, 

מיט דער אויסגעקרימטער ליפּ - 

אַ פריער דער וינט, 

דערנאָך זי -- 

מיט דער אַױסגעקרימטער ליפּ, 
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פוּן בּוּך .לידער" 





מפרץ 


ס'איז מערץ 

דער אַכט אוּן צװאַנציקסטער, 

ס'איז כמאַרעדיק, 

ס'איז שטיל, 

צוויי קאַרשן. בּיימלעך 

האָבּן זיך געפוּנען אויף אַ װאָגן 

אוּן אַרוּמגענוּמען. 

װוּ װעט דער פּױער זי פאַרפּלאַנצן -- 
אויף דר'ערד ? 

אין הימל! 

דער װעג צוּם הימל איז בּלױער נאַך 
פוּן פּױערס אויגן. 
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די שטובּן זענען פוּל מיט ולבנה. = 
= איך װאַנדער פוּן שטובּ צוּ שטובּ 
- אוּן מאַך פּאַמעלעך צוּ די טירן, 
די קינדער האָבּן מורא,. 
ידי קינדער אין יתומים:הויז. = 
זי לויפן נאָך מיט קליינע הענטלעך . 
- נאָך מיין קלייד, 
נאָך מיינע צעפּ, 
אוּן איך, 
איך יוועל עפענען דאָס פענצטער, 
װעלן נאָכפּלאַטערן. 
קינדערישע קעפּ, 


אוּן יאר װעט װידער וערן 








מאך אויף רי סיר 


מאַך אויף די טיר! 

כ'האָבּ מורא. 

צעעפן דאָס העמד אויף דיין בּרוּסט 
אוּן בּאַהאַלט מיין פּנים, 


זע, 

אפילוּ די לבנה רייסט זיך פוּן איר זילבּערנער קייט 
אוּן װיל אַנטלױיפן פוּן די װאָלקנס. 

מאַך אויף די טיר! 


י.י 
















אַי פויגל ייג 


גי איך אַרוּם. מיט אַ קרוג אין דער האַנט. 
אוּן קלויב. זייערע. טרערן אַרײן. 


אק 


| אויפן. שיר האָבּן שאָטנס 0 די בּיימער 









און שטיל. צונויפגעלייגט די יי 2 א( 6 1ישיח 
= באַלד. וועלן הינט זיך צעבּילן אט | 
= און |אויפשניידן דאָס שווייגן 


/ 


לאַנגע ; מעסערס בּיז צוּם הימל, 


בּאַלד וועלן הינט זיך צעבּילן א 
| ציטערט. קרוּג אין מיין האַנט. - 











הארבסט 


די שױיבּן זענען פאַרלאָפן -- 

פוּן פרייד, אָדער פוּן טרויער ? 

אין פּרימאַרגנדיקע נעפּלען פּאַרן זיך הינט, 
שװאַרצע מיט ווייסע, 

ווייסע מיט שװאַרצע, 

אָרעם זענען די בּעכער פוּן די לעצטע בּלוּמען 
אין מיין גאָרטן. 

נאָר ס'קוּמען בּינען מיט גאָלדענע רוּקנס 

אוּן שטוּפּן זיך, 

שטופּן, 

װאָס װיל דער קאָטער מיט די גרינע אויגן? 
וועמענס סוד היט ער אַפּ 

בּיי אוּנדזער טיר ? 

מיר קוּקן זיך אָן בּיידע 

טיף אוּן לאַנג, 

װאָלקנס איבּער בּרוּנעמער, 

װאָלקנס, 


אוּן פאַרנאַכט - 
שטייט אַ װאָגן, 

שטייט אַ פערד 

אײינגעשפּאַנט, 

אייגגעטוּנקט אין זוּן זענען דעם פערדס פאַדערשטע פיס, 
א האַלבּער בּויך 

אוּן דאָס אוּנטערשטע ראָד פוּן װאָגן. 

אין ליידיקן געסל טוּ איך אויס מיינע שיך 

אוּן נעם די לייצעס אין די הענט אַרֹיין. 


א אי 





שוּ שפּטט 


כ'האָבּ נישט אויסגעהערט דעם רעגן 
בּיזן סוף. 

כ'בּין איינגעשלאָפן. 

אוּן אַז כ'האָבּ זיך אויפגעכאַפּט, 
איז שוין געװען צוּ שפּעט. 

די בּענקלעך האָבּן זיך געסודעט 
מיטן טיש. 

דער טיש - 

כ'קאַן שװערן - 

ער האָט אַ װאָלקן אַויפגעפרעסן, 
ער האָט די ליפּן אָפּגעװישט. 
דער אויוון האָט הויך געכליפּעט 
פאַר מיין לאַטש. : 

אין גאָרטן האָבּן די בּלעטער 
אַראָפּגעהאָנגען שווערע קעפּ 
אוּנטער די לעצטע טראָפּנס. 
אוּמזיסט האָבּ איך זיך געבּעטן, 
געבּעטן בּיי דער װערבּע, 

זי די אַלטע בּאָבּעטשינע, 

זי האָט געטרייסלט מיטן קָאָפּ. 
אַוּמזיסט געװאָרפן שטיינדעלעך 
אין טייך. : 

-- בּוֹל, - האָט עס געמאַכט: 

- בול, 

טרויעריק אוּן בּאָרװעס לויף איך אַרוּם 
אונטערן הימל, 

-- בּוֹל, - האָט עס געמאַכט; 
בּוֹל, ' 
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אויף. אַ ! װאַלקן 

| שווימט דיין קאָפּ אַװעק, - 

| גערעמט אין צער. - 

איך צִי זיך אויס אֵוף דער ברייט - 
פוּן די װעגף | - 

| אוּן די װינטן יאָגן אִיבּער מיר, 
ויגטן, ווינטן, . | 
װאַרט אַ װויילע! 

! די אַלטע װערבּע האָט זיך איינגעבּויגן = 
איבּערן טייך, 

גאָט! פאַר וועמענס זינד 

איז אִיר שאָטן. 


אַזױ איינגעהויקערט } 








אפגעריסן, אפגטשליסן. 


אָפּגעריסן, אָפּגעשליסן 

שטייט אַ יינגל נעבּן טייך. 
אַפּגעריסן, אָפּגעשליסן 

װאַרט אַ װאַלקן אויפן יינגל. 

טוּ איך אויס דאָס נייע קלייד מיינס, 
לאָז עס שווימען אויפן טייך, 

נעם דאָס יינגל בּיי אַ האַנט אָן, 
אוּן דעם װאָלקן בּיי דֶער צװייטער 
אוּן די װערבּע, 

אוּן די װערבּע 

לאָזן מיר אַליין בּיים װעג, 
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יאנואר / 


זעקס הינט האָבּן זיך געטראָפן 
בּיי איר טיר : 

אוּן זיך צעוויינט.. 

זי װעט אַרױסקוּמען אָדער נישט ! 

דער װייסער הינט 

מיטן געלן פלעק אֵוױפן רוּקן 

האָט זיך געזעצט אויף די הינטערשטע פיס 
אוּן ציטערט. | 

זיין דאַרער שאָטן ליגט אַ בּלויער 

נעבּן אים אויפן שניי, 

דער שװאַרצער הוּנט האָט געפוּנען אַ בּיין, 
נאָר זיינע אויערן פֿלאַטערן אין װינט. 
דער בּרױינער הונט רירט זיך נישט 

פוּן דער טיר, 

דער פּערטער, 

דער פינפטער, 

דער זעקסטער 

האַלדז נעבּן האַלדן. 

די נאַכט איז העל. 


די קאָרע אויף די װערבּעס 


פּלאַצט. 

אַלע שטערן זענען אויפן אַרט. 

דוּרך דעם פאַרפרוירענעם טייך 

גלאַנצן די גרינע אויגן פוּן דער דערטרוּנקענער. 


! זי װעט אַרױסקוּמען 


אָדער נישט ? 


יע 
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א קינד איז קראנק 


אַ קינד איז קראַנק. 

בּויגן בּלומען די קעפּ אַראָפּ 

שוּלדיק. 

די טאָפּאַליע האָט אַרוּמגענוּמען מיט די הענט 
דעם שטרויענעם דאַך 

אוּן קוּקט זיך אויס די אַלטע אויגן 

אויפן װעג, - 

סיאיז פאַרטאָג דאָ אַדוּרכגעגאַנגען 

אַ בּעטלער 

אַוּן דוּרכגעשניטן די נעפּלען מיט בּלויע אויגן 
אוּן אפשר װאַרט זי אויף דעם ערשטן שטערן? 


די קװאַקע האָט אַרוּנטערגענוּמען אוּנטער די פליגלען 
די פוּפצן געלע הינדעלעך | 

אוּן פרי געמאַכט נאַכט. 

די קאַץ ליגט אײינגענוּרעט אין אַ קנויל אין וינקל 
אוּן מרוּטשעט, מרוּטשעט, 

אוּן דאָס בּענקל אויף דריי פיס 

האָרכט אוּן חלומט, 
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- די רעדער פוּן דעם װאָגן 
לויפן רוּנד די לבנה אַרוּם. 


די פויסטריט פוּן דעם פערד 


מעסטן אויס חלומות.. 


מעסטן אויס חלומות, 

פוּן צעשראָקענע בּעריאָזעס, 
װאָס זענען פוּן ווייכע היימען 
אַנטלאָפן . 

אויף איינזאַמע װעגן. 


* 


שטיל. 


איינגעשלאָפּענע הינט, 


פוּן אויפּגעהױבּענע זשוּראַװן 
טריפט די שטילקייט . 
אין טיפע בּרוּנעמער אַראָפּ, 
מיר פאָרן. 


אויף אַ שװעל פוּן אַ פאַרלאָשענעם 
שטייט אַ פרוי 


אוּמבּאַװעגלעך, ווייס. 
מיר פאָרן. 
מיר פירן אַװעק 


דאָס האַרץ פוּן דער שטילער פרוי, 





ביים טייך 


גרין אִיז דער טייך. 

אוּן װוּ ענדיקט ער זיך ? 
מיינע שיך װאַרטן בּיים בּרעג. 
אוּן אפשר זענען דאָס פייגל? 
אִין װאַסער פּלאַפּלען די פיש, 
אַ װאַלקן כאכערט אין װינט, 
אוּן אפשר זענען דאָס פייגל? 
אין װאַסער פּלאַפּלען די פיש, 
אַ װאַלקן כאכערט אין װינט... 


ילס 


1 


: 


א אַ גרויער זאַץ א אַ פולער. 


אויף. אַ פרויען פּלייצע 


הוידעט זיך דער פאַרנאבט, 


הוידעט זיך דוּרך װאַלד, 
דאָס רויטע טיכל אויפן טיף געבּויגענעם פרויען :קאָּ. 


בּרענט, בּרענט, 
אוּן ווייסע בּאָרװעסע פרויען:פיס 
טראָגן אין דער נאַכט אַװעק 
די לעצטע שטיקער זוּן. 








פוּן וויצל הייווען 


פון וויפל היימען 


פוּן יפל היימען האָט מען אוּנדז שוין אויסגעריסן 
אוּן געבּליבּן הפקרע 

זיינען אוּנדזערע פיר װענט! 

דוּרך אַלע צייטן 

בּאַגלײט מיך דאָס געװיין 

פוּן אוּנדזערע הפקרע פיר וענט. 

אַ האַמער װעקט די בּענקשאַפט אויף. 

אַ מענטש קלאַפּט אַריין אַ נאָגל 

אין זיין נייער היים. 

עס שמעקט דאָס פרישע האָלץ. 

ס'אִיז זיס דער אָװנטיקער װאָלקן, 

נאָר אין מיר וויינט 

װאָיעט טיף דער װאָגל. 

פוּן אַלע װיסטענישן װעט קוּמען דאָ די נאַכט 
אוּן װאַרעמען מיט איר לייבּ 

די נייע שװעל, 

בּיז אֵױפגײן װעט אין מזרח זייט 

אַ ווייכער שטראַל 

אוּן דער מענטש װעט אויפװאכן 

אוּן זען, אַז ס'איז העל... 


פוּן וויפל היימען האָט מען אוּנז שוין אויסגעריסן 
אוּן געבּליבּן װיסט איז אוּנדזער שװעל! 


2 0 


איך קאָן דיך נישט פאַרהיטן, מיין קינד, 
פוּן שלעכטע חלומות, 7 

צי טאָר איך דען פאַרשטעלן דעם װעג 
פאַר דורוֹת, | 

װאָס װײַנען אַרײן אין דיין חלום1 

דיין בּעטל -- אַ הילצערן שיפל 

אויף שװאַרצע כװאַליעס פוּן האַס - 

איך ריר אָן מיט די ליפּן דיין קעפּל, 
ס'איז דוּכט זיך שטיל אינדרויסן די גאַס! 
נאָר ניין! 

געשפּאַלטן האָט זיך די שטילקײט, 
אוּנדזער בּלוּט שרייט װי דער ים! 
יאָרטױזנטער בּרענען מיר - דער דאָרן - 
אוֹן װוערן נישט פאַרצערט פוּן דעם פלאַם. 





60 = 





: 


מאַמעם / |טיר,. קע א װ אי 
לע יי זי טק אין ז אַ ראָד. 





אין וואלד 


איך װײיס נישט װאָס איז העלער, 
דאָס זאַמך 

אָדער די טייגל, 

אַ טרוּקן צווייגל 

קנאַקט אין מיינע פינגער. 

ס'אִיז שטיל אִין װאַלד, 

נאָר דער װינט בּלאָנדזשעט אַרוּם 
איבּער די שפּיצן פוּן בּיימער 

אוּן זוכט 

זיין פאַרלױירענע היים, 
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ר אע טאש 
)א ז 2 
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יה א 






א יו ה א ?= --: 


וײדישט אױגן . 3 ביבליש 

1 מיינע יידישע אױנן : { 5 זייט 
= גאָט האָט בּאַהאַלטן זיין פּנים שיר יי טיה 0 ׂ 45 
= פון אַ װאָלקן א 8 | ביבּלישע נאַכט ‏ . : 46 
א ריש קיצה +/ 6 : 0 |יצחקס ברכה ‏ . 2 
ּ מיין שװעסטער חנה ‏ . יה א . 48 
: ס'איז בּלייך געװאָרן דאָס גראָז : {ן|דער נביא און דער רעגן . : 49 
= צױ. מיין קינד : ןת = י : 91 
ו - האַרבּסט ‏ . יש 4 דער װאַגאַבּונד ‏ . 92 
- = ווייט, ווייט איז דאָס שטעטל : 15 
/ לידער פוּן מיין היים 2 4 16 4 צו לויטערט ברעגן 
- = אינמיטן דער װועלט ִ : פן טי : : 55 

= אמ וי שער : 0 | אין חלום בּין איך אַמאָל שוין דאָ געגאַנגען 54 

= א קה 0 ו 24 װעל איך זיין גרייט : פ5פ 

אינדערפרעמד : : 77 דיכטער . : : : 56 

דאָ האָבּן דייטשן געלעבט : 3 יע 0 : : 58 
ברענג מיר דאָס בּלוּט פוּן דעם שונא 29 ס'איז אַראָפּגעפּאַלן אַ שניי : 59 
די פיגל : 0 |סאיז געװען . ' 60 
2. רויםט שטערן פּאַפּירענע בּלומען , ; 1 
- וארשעפ 1939 . 7 איך הער נישט װאָס דוּ רעדסט 62 
מאַמעס ‏ . : : : 9 עס רוּפט אַ ווייטע האַנט מיך { 62 
!= דאָרט װוּ די סוויאגע : : 0 אַן אַלטע פרױ פירט אַ יוּנגן הונט . 8 
שטילע שינעלן : 1 1 אָקטאָבּער : ׂ : 64 
אַסטראַכאַנער נעכט : . 2 | אַז ס'איז מיר קאַלט : : 65 

מיין קינד : : . 38 | פאַרן שפּיגל : : : 06 
= טאניפי ‏ . : : : 4 | האַרבּסטיקע וועגן : : 67 
ה װײיגט אַ פרף . : 6 | האַרבּסט ו ' 68 
- צוּ אַ רוסישער בּאַבּישקע : 7 | רעגן : אי : ' 69 
רױטע שטערן ‏ . א א 8 גנבים ‏ . ; : : 70 
ר שײער. .. 0. 0 | ליידיקער פּאַרק ‏ . . 71 
און אַז עס פאלט אונדזערס אַ שטאָט 2|װהין . 72 
| דער טאָסט . ; : 8 | כ'האָבּ ליבּ די בערגלעך : : 8 
: דאָס ליד פון די שניטעד , 4 | מיין פעטער הערש : וׂ 74 
אט 
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0 א 
1 
| : ר 
2 5 פוּן בוּך , לידערי א, ' 7 
אט | זייט | אַ קינד איז קראַנק 
= מערץך-ל.. . 5/|מיר פאָרן ‏ /. 
| = אין יתומים-הױיז . : , 76 בּיים. טייך : / 
- מאַמע . 4 די לעצטע שטיקער זון ‏ . א 
מאַך אויף די טיר . : : 2 
אש 0 פקן 566 פה ואס היימטן. וי 
האַרבּסט : : : 0 | פוּן וויפל היימען : 2 
צוּ שפעט : : : 1 | געשפּאָלטן האָט זיך די שטילקיט 0 
- אױף אַ װאָלקן ‏ . ו 2 דער פאַרנאַכט ‏ . : : 
- אָפּגעריסן, אָפּגעשליסן ‏ . . : 8 | אין װאַלד {' : 


פוּן זעלבּן מחבּר דערשינען. 
לידער 


ביבּליאָטעק פוּן יידישן פּ.ע.נ:קלוּבּ, װאַרשע, 1936, 


דער רעגן זינגט (פידער) 


בּיבּליאָטעק פון יידישן פּ.ע.נ:קלוּבּ, װאַרשע, 9, 


) ,מלכוּת געטאָ", - נאָװעלן פוּן י. א 

2) ,דער מענטש װעט גוּט זיין* -- משלים פוּן ל. אָליצקי. 
3) ,מיט אַש אויפן קאָפּ" -- לידער פוּן א. זאַק, 

4) , אויף די חורבות" - פּאַעמע פוּן ח. גראַדע,. 

5) ,אַ בּוים אין װינט", - דערציילוּנגען פוּן י. אָקרוּטני. 
6) ,מלך שאול" -- בּיבּלישע טראַגעדיע פוּן י. אַשנדאָרף. 
7) מיידן אָן געלע לאַטעס" -- סקיצן פוּן ה. סמאָליאַר.. 
8) , צוּ לויטערע בּרעגן* -- לידער פוּן ר. זשיכלינסקי. 
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ט 8 שורה 12 שטייט: 
6 בּלויע טרערן 


י לציפער 3 זיך געפינע! פאַר דער 
ויפן פעלד". 


שטייט ; 


ער 


| = אויף זייט 21 שוּרה 
קינטער פענצטער | 
! - - דארף זײַן; 

2 נלערן פּענצטער 


- אייף זט 31 אגְן דעם ליך , שטילע שינעלן", נאָך דער 
פעלט די יי 






אע ' 
אין דעם זעלפיקן ליד שוּרה 10 שטייט: 
: יק יעדער גאַס - אַ שלאַכט 

. - דארף זייןז 1 
אַ שלאַכט , 





* 


אויף זייט 46 שוּרה 20 שטײ 
מיט ריח פוֹן יענע בּלוּמען 
דאַרף זילן: 
מיטן ריח פוּן לענע בּלוּמען 


אַויף זייט 62/ שוּרה 8 שְטייט: 
אַ לייכט:טורעם פאר /ווייסע שִטערן 
דאַרף זיין : 
אַ לייכט:טוּרעם פאַר ו 


אויף זייט 70 דאַרף זיך 
אוּן איך גײ 











ע שטערן 
נערחזרן די 10-טע שוּרה: 


אויף זייט 74 שִגָלֹה 3 שׂטֵייט: 
ער איז געפרוירן װיאַ פּיען / 

דאַרף זיין: 
איז ער געפרויףן װי אַ פּיען 


אויף זייט/79 שוּרה 6 שטייט: 
זיך אױיסגענוּמ 

דאַר 
זיך אַרופֿגענוּמען שױן 


הילע געצייכנט פוּן. א. מ וּ ש ק א. 


רעדאַקציע פון פאַרלאַג; 
ל. אָליצקי אוּן ד. ספאַרד 
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